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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

2024 m. spalio___d.
Klaipéda

Akciné bendrové Klaipédos valstybinio jury uosto direkcija, juridinio asmens kodas
240329870, kurios registruota buveiné yra J. Janonio g. 24-1, 92251 Klaipéda, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
generalinio direktoriaus Algio Latako, veikiancio pagal bendroveés jstatus, (toliau — Pirkéjas) ir
Othala, UAB, juridinio asmens kodas 305186476, kurios registruota buveiné yra J. Savickio g. 4-7,

duomenys apie juridinj asmenj kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
— Tiekeéjas), toliau kartu Sioje sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudareé Sig
paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré del toliau iSvardyty

salygu.
1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.L1. Tiekéjas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka jsipareigoja atlikti Pirkéjui Jurbarko uosto
iSvystymo investicinio projekto parengimo paslaugg (toliau — Paslaugos). Paslaugos turi apimti
vidaus vandens uosto (toliau — Uostas) infrastruktlros prieSprojektinj sprendinj, kad buty galima
jvertinti klientams reikalingos infrastrukttros apimtj ir verte, Uosto verslo plang, kuriame buty
iSanalizuota esama bei potenciali Uosto rinka, konkurenciné aplinka bei apskai¢iuoti investicinio
projekto rezultatai projekto dalyviams. Paslaugy techniné specifikacija ir apimtis pateikiami
Sutarties 1 priede. Paslaugos apima Paslaugoms atlikti btiny prekiy tiekima ir darby vykdyma.

1.2. Paslaugy rezultatas turi biti pateiktas J. Janonio g. 24-1, Klaipédoje, jei kita Paslaugy
atlikimo vieta nenurodyta Sutartyje.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

2.1. Sutartis jsigalioja ja pasiradius abiem Salims. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo.

2.2. Paslaugos turi buti atliktos per 6 savaites po sutarties pasiraSymo (toliau — Paslaugy teikimo
terminas).

2.3. Sutarties vykdymo metu paaiskéjus Sutarties 2.4 punkte nurodytoms aplinkybéms, taip pat
kitoms Sutartyje nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali laiku jvykdyti Sutarties ir
kuriy Tiekéjas pagrjstai negaléjo numatyti, Paslaugy teikimo terminas Saliy susitarimu gali bati
pratestas tiek, kiek truko aplinkybés, trukdangios Paslaugas atlikti laiku. PraSymas pratesti
Paslaugy teikimo terming kartu su visais praSyma pagrindziangiais dokumentais privalo bati
pateiktas Pirkéjui iki praSomo pratesti Paslaugy teikimo termino pabaigos.

2.4. Tiekéjas turi teise kreiptis j Pirkejg del Paslaugy teikimo termino pratesimo, jeigu:

2.4.1. Pirkéjas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todél
Tiekéjas negali tinkamai atlikti Paslaugy ar jy dalies;

2.4.2. tre€iyjy asmeny veiksmai arba bet koks uzdelsimas, Kklittys arba trukdymai Tiekéjui trukdo
laiku atlikti Paslaugas;

2.5. Sutartis nustoja galioti, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta, jeigu ji nutraukiama jstatymy ar
Sutartyje nustatytais atvejais, taip pat esant atitinkamam teismo sprendimui ir kitais jstatymuy ir
Sutarties numatytais atvejais.

2.6. Pirkéjas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu bidu, kaip jis
mano esant tai reikalinga. Jei vieno stabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt)
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dieny, Tiekéjas turi teise per 30 (trisdeSimt) dieny, pasibaigus maksimaliam vieno stabdymo
laikotarpiui, reikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma, o Pirkéjui neatnaujinus Sutarties vykdymo per
10 (desimt) dieny, Tiekéjas jgyja teise Saliy susitarimu nutraukti Sutartj.

3. KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1. Sutarties kainai apskaiciuoti taikomas kainos apskaiciavimo budas —fiksuotos kainos.

3.2. Sutarties kaina:

23 040,00 (nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutq)

Sutarties kainabe PVM | gvidesimt trys takstandciai keturiasdesimt eury ir 00 centy (nurodyti
sumaq ir mokejimo valiutq ZodZiais)

4 838,40 (nurodyti sumq skaiciais ir mokejimo valiutq)

PVM (21 %) Keturi takstandiai astuoni $imtai trisdesimt astuoni eurai ir
keturiasdesSimt centy (nurodyti sumq ir mokejimo valiutq ZodZziais)

27 878,40 (nurodyti sumaq skaiciais ir mokejimo valiutq)
Sutarties kaina

(Sutarties kainos be dvidesimt septyni tikstancéiai astuoni simtai septyniasdesimt astuoni
PVM ir PVM suma) eurai ir keturiasdesimt centy (nurodyti sumq ir mokejimo valiutg
zodziais)

3.3. Pradiné Sutarties verté lygi Sutarties sudarymo metu nurodytai Sutarties kainai be PVM, t. y.
23040, 00 Eur. Pradiné Sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

3.4. | Sutarties kaing jskaiCiuota Paslaugy kaina, visi mokesciai, medziagy ir jrangos kaina,
transporto, apgyvendinimo iSlaidos, su dokumentu, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu,
kitos su Paslaugy atlikimu susijusios, Tiekéjo tiesiogines ir netiesioginés iSlaidos. PasiraSydamas
Sutartj Tiekéjas pareiskia, kad jis gerai iSanalizavo pirkimo dokumentuose ir Sutartyje pateikta
technine specifikacijg bei salygas, numaté ir jvertino visa Paslaugy apimtj. Jeigu Sutar¢iai tinkamai
jvykdyti yra butina atlikti kitas papildomas paslaugas, kurias sudarydamas Sutartj buty numates
kiekvienas profesionalus ir protingas Tiekéjas, tac¢iau Tiekéjas jy nenumate ir nejtrauké j Sutarties
kaina, tai Sias paslaugas Tiekéjas jsipareigoja atlikti savo saskaita.

3.5. Sutarties kaina nekeiCiama per visa Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus Sutartyje
numatytus kainos perziuros dél pasikeitusiy mokesciy bei keitimo dél atsisakomy ar papildomai
jsigyjamy paslaugy atvejus:

3.5.1. dél pasikeitusiy mokeséiy, t. y. Sutarties galiojimo metu pasikeitus Paslaugoms
taikomam pridétinés vertés mokesciui (PVM), Sutarciai bus taikomas pakeistas PVM tarifas.
Sutarties kaina perskaiCiuojama po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesgio jstatymo,
kuriuo keiciasi PVM tarifas, jsigaliojimo dienos. Pakeista Sutarties kaina bus lygi sumai, gautai prie
Sutartyje nurodytos Sutarties kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg
PVM tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. Sutarties kaina perzilrima toms
Paslaugoms, kuriy atlikimo ir apmokéjimo uz Paslaugas terminai pagal Sutartj sueina po
atitinkamo teisés akto jsigaliojimo. Sutarties kaina be PVM dél PVM keitimo nebus kei¢iama,
nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip;

3.56.2. deél atsisakomy ar papildomai jsigyjamy paslaugy Sutarties kaina didinama arba
mazinama, kai Sutartyje nustatyta tvarka arba LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciujy subjekty, jstatymo (toliau — Pirkimy jstatymas) 97
str. 1 d. 2-5 punkto ir 2 d. nustatytais pagrindais Pirkéjas atsisako dalies Paslaugy arba jsigyja
papildomy Paslauguy;

3.6. Sutarties kaina keiiama dvisaliu radytiniu Saliy susitarimu.
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3.7. Pirkéjas jsipareigoja sumoketi uz Paslaugas tokia tvarka:

3.7.1. mokeéjimai atliekami per 30 (trisdeSimt) dieny po saskaitos fakturos pateikimo apmokeéti
Sutartyje nustatyta tvarka mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodytg banko saskaitg.
Saskaitose fakturose privalo bati nurodyta Sutarties data ir numeris.

3.8. Pagal Sutartj priklausangias sumokéti pinigy sumas Pirkéjas sumoka Tiekéjui mokéjimo
pavedimu | Sutartyje nurodytg banko saskaitg. Laikoma, kad pinigai sumokéti tg diena, kurig
Pirkéjas pateiké savo bankui mokeéjimo nurodyma atlikti mokéjimo pavedima.

3.9. Uz Paslaugas sumokama eurais po to, kai pasiraSomas Paslaugy priémimo-perdavimo
aktas ir jo pagrindu Pirkéjas priima Sutartyje nustatyta tvarka pateikta saskaitg faktlirg. Kai
Sutartyje numatytas Paslaugy teikimas etapais ir tarpiniai mokéjimai, jie atliekami Siame punkte
nustatyta tvarka.

3.10. Vykdant Sutartj visos saskaitos faktiros privalo buti teikiamos tik elektroniniu btdu.
Elektroninés sagskaitos faktlros, atitinkanéios Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarta,
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkanc¢ios elektroninés saskaitos faktlros gali badti teikiamos tik naudojantis Saskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis. Kitais budais teikiamos
saskaitos faktlros bus laikomos pateiktomis netinkamai ir nebus priimamos.

4. PASLAUGY PERDAVIMAS IR KOKYBE

4.1, Paslaugos turi buati atliktos per Sutartyje nustatytg Paslaugy teikimo terming. Paslaugy
atlikimas dalimis negalimas, jei Sutartyje néra nustatyta kitaip.

4.2. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, privalo kreiptis | Pirkéjg dél
Paslaugy priemimo—-perdavimo akto pasirasymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas pasiraSyti Paslaugy priémimo—-perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSymg pasirasyti
Paslaugy priémimo—perdavimo aktg, nurodydamas priimto sprendimo motyvus, trakumy
iStaisymo terminus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis tam, kad Paslaugy priémimo—
perdavimo aktas buty pasirasdytas. Tiekéjas nurodytus trukumus turi iStaisyti nedelsiant ir savo
IéSomis. Paslaugy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig
turinGiais egzemplioriais arba, sudarant elektroninj dokumenta, abiejy Saliy pasiraSomas
elektroniniu paraSu. Jei Sutartyje numatytas Paslaugy teikimas etapais ir tarpiniai mokéjimai,
Siame punkte nustatyta Paslaugy perdavimo Pirkéjui tvarka taikoma ir perduodant Paslaugy dalj

(etapa).

4.3. Pirkéjas pasiraSo Paslaugy priemimo—perdavimo akta, jei Paslaugos atitinka Sutarties
salygas, Lietuvos Respublikoje taikomy norminiy dokumenty nustatytus reikalavimus bei kitus
reikalavimus, jprastai keliamus tokio pobiidzio paslaugoms.

4.4. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Pirkéjo nuosavybé.

4.5. Nuosavybeés teisé | Paslaugy atlikimo rezultatg, kai toks sukuriamas, Pirkéjui pereina nuo
Sutartyje nustatyta tvarka pasirasyto Paslaugy priemimo-perdavimo akto.

5. SALIUY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:
5.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

5.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekeéju, teikiant SutarGiai vykdyti pagrjstai
reikalinga informacija, kurios pateikimo butinybé iSkilo Sutarties vykdymo metu;

5.1.3. priimti tinkamai suteiktas Paslaugas ir sumokéti Sutarties kaing uz tinkamai ir laiku
suteiktas Paslaugas pagal Sutarties salygas;
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5.1.4. suteikti reikiamus jgaliojimus Tiekéjui veikti Pirkéjo vardu (jei tokie jgaliojimai yra
reikalingi);

5.1.5. tinkamai vykdyti kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas pareigas.
5.2. Pirkéjas turiteise:

5.2.1. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus
jtarimui, kad Tiekéjas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai,
neprofesionaliai, pazeidziant reikalavimus;

5.2.2. Paslaugy teikimo metu rastiSko ir motyvuoto prasymo pagrindu reikalauti Tiekéjo
darbuotojo arba Tiekéjo pareigas vykdanéio asmens pakeitimo, jei mano, kad Sis asmuo néra
stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

5.2.3. naudotis kitomis Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytomis Pirkéjo
teisémis.
5.3. Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. teikti Paslaugas Pirkéjui pagal Sutartj ir Pirkéjo pateiktus uzsakymus, kai jie teikiami, uz
Sutarties kaina, savo rizika bei saskaita kaip jmanoma rupestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgudzius, Zinias;

5.3.2. Sutartyje nustatytu laiku (jei Sutartyje nurodomi Paslaugy suteikimo etapai — atskiruose
etapuose nustatytu laiku) suteikti Paslaugas, perduoti Pirkéjui Sutartyje nurodyty Paslaugy
rezultatg ir iStaisyti nustatytus trukumus;

5.3.3. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Tiekéjas, jo
darbuotojai iSlaikyty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint teikti Paslaugas. Jeigu
pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.
Tiekéjas, pageidaudamas pakeisti specialistg (-us), kuriy kvalifikacija rémési savo atitikimui
kvalifikaciniams reikalavimams pagrjsti, privalo rastu apie tai informuoti Pirkéjg ir pateikti
kei¢iancio specialisto kvalifikacijg patvirtinangius dokumentus. Pirkéjas, gaves i§ Tiekéjo praSyma
deél specialisto keitimo, ne véliau kaip per 7 dienas patikrina, ar naujo specialisto kvalifikacija
atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, ir rastu pranesa Tiekéjui apie savo sutikimg
keisti specialistg arba pateikia motyvuotg atsisakyma.

5.3.4. savo sgskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, ir atlyginti dél savo kalty veiksmy padarytg zZalg
tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant nuostolius dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity intelektinés nuosavybeés objekty panaudojimo ar
bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

5.3.5. per 5 (penkias) dienas informuoti Pirkéjg apie visas reikSmingas aplinkybes (pvz., turto
areStas ar laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas, taikos sutarties su kreditoriais sudarymas,
pagrindy bankroto ar restrukturizavimo bylai iSkelti atsiradimas, paduoti pareiSkimai dél bankroto
ar restrukturizavimo bylos Tiekejui iSkélimo, bankroto ar restrukturizavimo bylos iSkélimas,
mokestinis siskolinimas ir kitas aplinkybes), turinias ar galinCias turéti jtakos sutartiniams
jsipareigojimams tinkamai vykdyti;

5.3.6. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.3.7. uztikrinti i$ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios

informacijos konfidencialumg bei apsauga, iSskyrus atvejus, kai informacijos atskleidimg
reglamentuoja Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktai;
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5.3.8. Pirkéjui rasStu papraSius grazinti visus i Pirkéjo gautus SutarCiai vykdyti pateiktus
dokumentus;

5.3.9. laikytis Sutartyje nustatytos praneSimo apie subtiekéjy kontaktiniy duomeny ir atstovy,
keiciamuy, papildomy ir naujy subtiekéjy pasitelkimo tvarkos;

5.3.10. laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jsipareigojimu, nustatyty Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Pirkimy jstatymo 7
priede nurodytose tarptautinése konvencijose;

5.3.11. pasiradyti asmens duomeny tvarkymo sutartj, jei vykdydamas Sutartj Tiekéjas tvarkys
asmens duomenis Pirkéjo vardu;

5.3.12.susipazinti ir santykiuose su Pirkéju ir SutarCiai vykdyti pasitelkiamais treciaisiais
asmenimis laikytis Klaipédos valstybinio jliry uosto direkcijos antikorupcinés politikos apraso
(toliau — apraSas) ir AB Klaipédos valstybinio jury uosto direkcijos veiklos partneriy elgesio
kodekso (toliau — kodeksas). Susipazinti su aprasu ir kodeksu bei jy pakeitimais galima adresu
http://www.portofklaipeda.lt. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sio punkto ir apraso bei kodekso
reikalavimy laikytysi Tiekéjo ir SutarGiai vykdyti jo pasitelkiamy tre€iujy asmeny darbuotojai ir kiti
atstovai;

5.3.13. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé,
jvertinusi rizikg, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali buti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar
nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, nesitelkti subtiekéjy, nesiremti tkio
subjekty pajégumais, taip pat netiekti (nenaudoti atliekant darbus ar teikiant paslaugas) Prekiy
(jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes), kuriy gamintojo ar bet kurj i$ auk$giau iSvardinty
subjekty kontroliuojandio juridinio asmens registracijos vieta arba fizinio asmens nuolatiné
gyvenamoiji vieta, arba pilietybés valstybé yra jtraukta | Lietuvos Respublikos Vyriausybés
patvirtintg prieSisky valstybiy ir teritorijy sgrasa (toliau — Sarasas), taip pat netiekti (nenaudoti
atliekant darbus ar teikiant paslaugas) Prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes), kuriy
kilmés valstybé ar teritorija yra nurodyta Sarase, neteikti paslaugy, kurios teikiamos iS Sarase
nurodyty valstybiy ar teritorijy. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas jsipareigoja pateikti Pardaveéjo,
subtiekéjo, ukio subjekto, kurio pajégumais Pardavéjas remiasi, Prekiy (jskaitant jy sudedamasias
dalis, pakuotes) gamintojo ar Siuos subjektus kontroliuojangiy juridiniy asmeny registracijg ar
fiziniy asmeny nuolatine gyvenamaja vietg ir pilietybe patvirtinancius |statyme nurodytus
dokumentus, taip pat tiekiamy (naudojamy atliekant darbus ar teikiant paslaugas) Prekiy (jskaitant
ju sudedamasias dalis, pakuotes) kilme, vieta, i§ kurios teikiamos Paslaugos, patvirtinancius
gamintojo ar kito treciojo asmens iSduotus dokumentus. Kai atitikimas Siame punkte nustatytiems
reikalavimams buvo tikrinamas pirkimo, kuriam pasibaigus sudaryta Sutartis, metu, Sutarties
vykdymo metu pasikeitus tokiai informacijai ar paaiSkéjus naujai informacijai, Tiekéjas jsipareigoja
nedelsdamas tokia informacijq pateikti Pirkéjui;

5.3.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

5.4. Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties sudarymo metu Tiekéjui, jo pasitelktiems subtiekéjams ir
subjektams, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi, néra taikomos Sutarties vykdymui jtakos turin€ios
ar galinGios turéti Lietuvos Respublikoje galiojancios tarptautinés sankcijos ir (ar) tarptautinés kity
Saliy (Jungtinés Karalystés ar Jungtiniy Amerikos Valstijy) sankcijos, ir (ar) Lietuvos Respublikos
jstatymais nustatytos kitos ribojamosios priemonés. Jei vykdant Sutartj Siame punkte nurodytos
sankcijos ar ribojamosios priemonés buty pradétos taikyti Tiekéjui ar subjektams, kuriy
pajégumais Tiekéjas remési, Tiekéjas jsipareigoja nedelsdamas rastu pranesti apie tai Pirkéjui, o
jei sankcijos ar ribojamosios priemoneés buty pradétos taikyti Tiekéjo pasitelktiems subtiekéjams,
nedelsdamas pasalinti tokius subtiekéjus iS Sutarties vykdymo ir, esant poreikiui, pakeisti tokius
subtiekéjus Sutartyje nustatyta tvarka. Tiekéjas, pazeides Siuo Sutarties punktu nustatytus
jsipareigojimus, taip pat paaiskéjus, kad Siame punkte nustatyti Tiekejo patvirtinimai neatitinka
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tikrovés, privalo atlyginti Pirkéjui su tokiu pazeidimu ir patvirtinimy neatitikimu susijusius
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.

5.5. Tiekéjas turi teise gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sutartj, taip pat
kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas teises.

5.6. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
treciajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

6. SUBTIEKIMAS IR JUNGTINE VEIKLA

6.1. Sutardiai vykdyti Siame punkte nurodytoms Paslaugoms atlikti (jskaitant darby vykdymag ir
prekiy tiekima, kuriuos apima Paslaugy teikimas) Tiekéjas numato pasitelkti Siuos subtiekéjus: MB
Kordonas.

6.2. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Tiekéjas taip pat jsipareigoja informuoti apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sios Sutarties
vykdymo metu, taip pat pateikti Sig informacijg apie papildomus ir naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

6.3. Tiekéjas, Sutarties vykdymo laikotarpiu toms Paslaugoms, kuriy atlikimg Tiekéjas pasitlyme
numaté perduoti subtiekéjams, gali keisti pasitelkta subtiekéja arba pasitelkti papildoma
subtiekéja, nekeisdamas pasitelkty subtiekéjy (toliau — papildomas subtiekejas).

6.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo laikotarpiu turi teise pasitelkti naujg subtiekéja, nors teikdamas
pasillyma nebuvo numates subtiekéjy pasitelkimo atitinkamai Paslaugy daliai (toliau — naujas
subtiekéjas), jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu atsiranda reikSmingy aplinkybiy, dél kuriy toks
pasitelkimas yra bdtinas ir kuriy apdairus Tiekéjas nebity galéjes numatyti, jskaitant, bet
neapsiribojant, atvejus, kai:

6.4.1. sugenda Paslaugoms atlikti reikalinga Tiekéjo jranga, o Tiekéjas negali jos sutaisyti arba
dél meteorologiniy salygy ar kity priezaséiy negali j Paslaugy atlikimo vietg pristatyti pakei¢ianéios
ar kitos butinos jrangos per ilgesnj nei 5 dieny terming ar kitg Pirkéjo nurodytg terming, kuris
reikSmingai sutrukdyty Paslaugy atlikima pagal Sutartyje nustatytus Paslaugy atlikimo terminus;

6.4.2. siekiama baigti Paslaugy teikimg nustatytu terminu ir dél to reikia padidinti Paslaugy
teikimo naSumag arba Pirkéjui pagrjstai reikalaujant baigti atlikti Paslaugas anksciau;

6.4.3. Pirkimy jstatymo 97 str. 1 dalies 2-5 punktuose ir 2 dalyje nustatytais pagrindais keiGiama
Sutartis arba jsigyjamos papildomos paslaugos;

6.4.4. esant kity su Paslaugy teikimu susijusiy reikSmingy Tiekéjo organizacinés strukturos ar
vykdomos Ukinés veiklos ypatumuy.

6.5. Tiekéjas, pageidaudamas pakeisti subtiekejg, pasitelkti papildoma subtiekéjg arba pasitelkti
naujg subtiekéjg, privalo apie numatomg keitimg arba papildomo ar naujo subtiekéjo pasitelkimg i$
anksto rastu informuoti Pirkéjg bei pateikti keiciancio, papildomai arba naujai pasitelkiamo
subtiekéjo kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus (jei subtiekéjams buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai arba teisé teikti Paslaugas, kurioms pasitelkiamas naujas subtiekéjas, siejama su
kvalifikacijos reikalavimais) ir pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantj dokumenta (kai Tiekéjas
réemesi keiCiamo subtiekéjo pajegumu arba kai Sutartyje numatyta Pirkéjo teise reikalauti is
subtiekéjy pateikti pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantj dokumentg). Siekdamas pasitelkti
nauja subtiekeja, Tiekéjas papildomai privalo nurodyti, dél kokiy priezaséiy siekia pasitelkti naujg
subtiekéja.

6.6. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma ir visus dokumentus, per 5 (penkias) darbo dienas nuo visy
dokumenty gavimo patikrina (kai taikoma), ar subtiekéjo kvalifikacija atitinka pirkimo



7

dokumentuose keliamus reikalavimus, taip pat ar néra subtiekéjo privalomo pasalinimo pagrindy.
Salims jvykdzius visas punkte nurodytas salygas, sudaromas susitarimas dél Sutarties pakeitimo.

6.7. Jei Tiekéjas pakeiGia pasitelktg subtiekéjg, pasitelkia papildoma ar naujg subtiekéja,
pazeisdamas Sutartyje nustatytg tvarka, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant turi atsisakyti
tokio subtiekéjo paslaugy ir pakeisti jj tinkamu subtiekéju Sutartyje nustatyta tvarka.

6.8. Tiekéjas privalo nedelsdamas atsisakyti subtiekéjo, kuriam taikomos tarptautinés sankcijos
ar kiti ribojimai, bei uztikrinti, kad toks subtiekéjas nevykdyty Sutarties nuo sankcijy ar kity ribojimy
taikymo jam momento bei, esant poreikiui, pakeisti tokj subtiekéjg kitu subtiekéju Sutartyje
nustatyta tvarka.

6.9. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo ir (ar) subtiekéjo kvalifikacija dél
teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui,
kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Pirkéjui reikalaujant Tiekéjas turi pateikti Pirkéjo
dokumentus, jrodancgius subtiekéjo teise verstis atitinkama veikla.

6.10. Tiekéjas visais atvejais iSlieka atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant subtiekéjams
perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta zala.

6.11. Jeigu Tiekeéjas Sutarciai vykdyti pasitelks subtiekéja (-us), tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo
gali buti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo ir Sutarties 6.2 punkte nurodytos kontaktinés informacijos apie subtiekéjg gavimo i$
Tiekéjo dienos, o kai Sutartyje nustatyta tvarka keiCiamas subtiekéjas, pasitelkiamas papildomas
ar naujas subtiekéjas — nuo Pirkéjo sutikimo keisti subtiekéjg pateikimo Tiekéjui dienos rastu
informuoja subtiekéjg apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui praSyma sudaryti triSale atsiskaitymo sutartj.
Subtiekeéjui negali buti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekejui gali bati atliekamas
tik po to, kai Pirkéjas iS Tiekéjo Sutartyje nustatyta tvarka priims subtiekéjo suteiktas Paslaugas.
TriSalé sutartis negali prieStarauti Sutarties ir pirkimo dokumenty nuostatoms, triSaléje sutartyje
taip pat turi bati numatyta Tiekéjo teisé prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui. Kilus
ginCui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiSkai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Subtiekeéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6.12. Kai Sutartis sudaroma su Tiekéju, atstovaujanéiu jungtinés veiklos sutarties pagrindu
veikiangius subjektus, Tiekéjui taikomos pirkimo dokumentuose nustatytos salygos dél jungtinés
veiklos: pasitlymas pateiktas be jungtinés veiklos.

7. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis gali bati pakeista, papildyta ar nutraukta tik rastu. Sutartis keiGiama Salims
pasirasant susitarimg dél Sutarties salygy pakeitimo, iSskyrus Sutartyje aptartus atvejus, kai
Sutarties salygos gali buti kei¢iamos vienasaliu rastiSku praneSimu:

7.1.1. Kai Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeidia Sutarties Salies adresas, banko saskaitos Nr.,
kontaktiniai duomenys, kiti Sutartyje numatyti Salies rekvizitai, Salys radytinio susitarimo dél
Sutarties pakeitimo nesudaro. Salis, kuri keidia savo rekvizitus ar kitus duomenis, privalo,
laikydamasi Sutartyje nustatytos informavimo tvarkos, apie pakeitimus rastu informuoti kita Salj;

7.1.2. Kai Salis, gavusi Sutartyje nustatytas salygas atitinkantj kitos Salies pradyma perskaigiuoti
Paslaugy kaina, rastu pranesa tokj pradyma pateikusiai Saliai apie sutikima perskaigiuoti Paslaugy
kaing, perskaiCiuota Paslaugy kaina taikoma nuo susitarimo perskaiciuoti Paslaugy kaing
sudarymo dienos arba nuo dienos, kada kitai Saliai per Sutartyje nustatyta terming buvo pranesta
apie sutikimg perskaic¢iuoti Paslaugy kaina, priklausomai nuo to, kuri i$ nurodyty aplinkybiy jvyksta
anksciau.
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7.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢Giamos Pirkimy jstatymo 97 str.
nustatytais atvejais ir pagrindais.

7.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindziandiy pradyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateiktg praSyma pakeisti Sutarties salyga kita
Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties
salygu keitimo, sprendimo dél tolimesnio Sutarties vykdymo teiseg turi Pirkéjas.

7.4. Sutarties pakeitimai jsigalioja po jy pasiraSymo, jei Salys nesusitaria kitaip. Sutarties
pakeitimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.5. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai
Tiekeéjui rastu ne veliau nei prie§ 15 (penkiolika) dieny Civilinio kodekso 6.217 str. 1 ir 3 dalyje,
6.721 str. 1 d. numatytais pagrindais, taip pat dél Siy priezasciuy:

7.5.1. jeigu Tiekéjas yra reorganizuojamas (jskaitant jungimg, skaidyma,) atskiriamas arba
bankrutuoja kitomis nei Pirkimy jstatymo 97 str. 1 d. 4 punkto b papunkdéio salygomis ir, Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy jsipareigojimy vykdymo Pirkéjui
priimtinais terminais ir kitomis sglygomis ateityje;

7.5.2. jeigu paaiSkéja, kad Tiekeéjas, siekdamas Sutarties, buvo sudares susitarimg, neleistinai
ribojantj konkurencija;

7.5.3. jeigu Tiekéjas véluoja atlikti Paslaugas ar jy dalj ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny arba véluoja
atlikti Paslaugas per kitg, Pirkéjo pagrjstai nurodytg terming;

7.5.4. jeigu dél nenugalimos jégos Paslaugy atlikimas turi biti atidétas neapibréztam laikotarpiui
arba kai nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius;

7.5.5. jeigu paaiSkeja, kad Tiekéjui taikomas turto areStas ar laikinosios apsaugos priemones,
Tiekéjas sudaré taikos sutartj su kreditoriais, atsirado pagrindai bankroto ar restruktirizavimo bylai
iSkelti, paduotas pareiSkimas dél bankroto ar restruktlrizavimo bylos Tiekéjui iSkélimo, iSkelta
bankroto ar restruktlrizavimo byla, susidaré mokestiniai jsiskolinimai ar yra kitos svarbios
aplinkybeés, ir Siy aplinkybiy visuma sudaro prielaidg, kad Tiekéjas nebus pajégus jvykdyti Sutartj
laiku ar kokybiskai, ar gali bati apsunkintas nuostoliy iSieSkojimas dél Sutarties pazeidimo;

7.5.6. jeigu Tiekéjas (jskaitant bet kurj is Tiekéjo darbuotojy, tarpininky, subtiekéju, atstovy ir kt.)
duoda arba pasitlo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Pirkéjo darbuotojui bet kokig nauda
daikto, piniginio atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma
kaip paskatg arba apdovanojimg uz bet kurio su Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba
susilaikymag jj atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodyma arba susilaikymg juos
parodyti (kySj) bet kuriam su Sutartimi susijusiam asmeniui. Pirkéjui nutraukus Sutartj Siuo
pagrindu, Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui visas patirtas iSlaidas, susijusias su Sutarties vykdymo
uzbaigimu, bei kompensuoti visus dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius;

7.5.7. kai dél pasikeitusiy Pirkéjo poreikiy Paslaugos tampa nereikalingos Pirkéjui;
7.5.8. jei Tiekéjui apskaiciuoti delspinigiai virsija 10 (deSimt) % pradinés Sutarties vertés;

7.5.9. jei Tiekéjas, jo darbuotojai ar Tiekéjo pasitelkiami specialistai neatitinka pirkimo
dokumentuose kelty kvalifikacijos reikalavimuy;

7.5.10. esant Pirkimy jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytiems pagrindams.

7.6. PaaiSkéjus, kad bet kuris i§ Sutarties 5.4 p. numatyty Tiekéjo patvirtinimy buvo klaidingas
arba bet Kkuris i$ jsipareigojimy nevykdomas, arba Sutarties vykdymo metu paaiSkéjus, kad
Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms, Sutartis gali bati nutraukta Uzsakovo vienasaliSkai, netaikant jspéjimo termino.
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7.7. Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai Pirkéjui rastu prie$ 15 (penkiolika)
dieny, jeigu Pirkéjas véluoja atsiskaityti ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny ir, nepaisydamas Tiekeéjo
rastu jteikty praSymuy, nesiima priemoniy Siai padéciai pakeisti per Tiekéjo nurodytg terming ir
kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais.

7.8. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj dél netinkamo Tiekéjo Sutarties vykdymo, Pirkéjas sumoka
Tiekéjui tik uz tinkamai atliktas Paslaugas pagal pasirasytus Paslaugy perdavimo—priémimo aktus
ir Sutartyje nustatyta tvarka pateiktas apmokéti saskaitas faktliras. Tiekéjas privalo atlyginti
Pirkéjui visas dél tokio Sutarties nutraukimo susidariusias iSlaidas, susietas su Sutartyje numatyty
Paslaugy uzbaigimu, ir kompensuoti dél Sio nutraukimo patirtus nuostolius.

7.9. Jei Pirkéjas nutraukia Sutartj Civilinio kodekso 6.721 str. 1 d. numatytais pagrindais, Tiekéjas
turi teise j kity protingy islaidy, kurias Tiekéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padare iki praneSimo
apie Sutarties nutraukimag gavimo i§ Pirkéjo momento tik tuo atveju, jei iki praneSimo apie Sutarties
nutraukima Tiekéjas nevéluoja atlikti Paslaugy ar jy dalies.

7.10. Jeigu Tiekeéjas nutraukeé Sutartj dél netinkamo Pirkéjo Sutarties vykdymo, Tiekéjas turi teise
gauti atlyginima tik uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal pasirasSytus Paslaugy perdavimo-
priemimo aktus ir Pirkéjo priimtas sgskaitas faktiras.

8. SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Jei dél Pirkéjo kaltés nesumokama uz Paslaugas per nustatytus terminus, Tiekéjo
pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekviena uzdelstg dieng 0,05 % (penkiy
Simtujy procento) dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos, nevirsijant 10 % (deSimties
procenty) pradinés Sutarties vertés.

8.2. Jei Tiekeéjas nesuteikia Paslaugy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspé&jimo
ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo bidy taikyti 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydzio
delspinigius nuo Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirsijant 10 %
(deSimties procenty) pradinés Sutarties vertés. Pirkéjui reikalaujant Tiekéjas privalo sumokeéti
delspinigius ir atlyginti nuostolius, kuriy nepadengia delspinigiai.

8.3. Salys nutaria, kad netesybos yra pripazjstamos minimaliais Saliy patirtais nuostoliais, kuriy
nereikia jrodinéti. Pirkéjas delspinigius ir baudas turi teise iSskaiCiuoti iS Tiekéjui mokétiny sumuy,
taikydamas vienasal;j jskaitymg Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

8.4. Jei néra aiSku, dél ko uztruko Sutarties vykdymas, ar jei néra aiskiy neteiséty Saliy veiksmy
deél Sutarties vykdymo uZdelsimo, Salys atskiru susitarimu gali susitarti dél pagal Sutartj taikomos
atsakomybés dydzio.

9. KONFIDENCIALUMAS

9.1. Sutarties turinj sudaranti ir (ar) su ja susijusi informacija, taip pat Sutarties vykdymo metu
Saliy viena kitai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia kita informacija (i§skyrus
informacijg, kuri teisés akty pagrindu negali bati laikoma konfidencialia informacija, taip pat
informacija, kuri gali bati vieSai prieinama) yra konfidenciali. Kiekviena Salis jsipareigoja
neatskleisti jokios vykdant Sutartj i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios
konfidencialios informacijos. Si informacija tiek Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek SutarGiai
pasibaigus tretiesiems asmenims gali buti atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas
yra bitinas Sutargiai tinkamai vykdyti ir tik i§ anksto gavus atitinkama kitos Salies rastiska
sutikima, laikantis asmens duomeny apsaugos reikalavimuy.

9.2. Salys susitaria, kad konfidencialios informacijos atskleidimo atveju Tiekéjas atlygins visus
Pirkéjo tiesioginius nuostolius.

9.3. Kiekviena Salis privalo uZztikrinti, kad baty laikomasi Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty, reglamentuojandiy valstybés, tarnybos ar komercine paslaptis ir
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duomeny apsauga. Tiekeéjas patvirtina, kad yra informuotas apie Pirkéjo asmens duomeny
tvarkymo taisykles, kurios skelbiamos adresu www.portofklaipeda.lt, ir yra su jomis susipazines.

9.4. Tiekéjas negali Pirkéjo duomeny naudoti tiesioginés rinkodaros tikslais (taip pat ir reklaminio
pobudzio praneSimams siysti).

9.5. Sutartyje aptartos konfidencialumo ir asmens duomeny tvarkymo salygos yra
neterminuotos.

10. SUSIRASINEJIMAS IR UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

10.1. Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu jie yra jteikti
Salies atstovui arba atsiysti pastu, elektroniniu pastu ar faksu Sutartyje nurodytais adresais.

10.2. Jei pasikeiia Sutartyje nurodytas Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, taip pat uz Sutarties
vykdyma atsakingas asmuo, Salis turi informuoti kita Salj, praneSdama apie tai ne véliau kaip prie$
5 (penkias) darbo dienas. Bet kokie Salies reikalavimai, kylantys i§ netinkamai jteikty pranesimy ar
Su jais susije, bus laikomi nepagrijstais.

10.3. Pirkélo uz Sutarties vikdrma atsakingas asmuo— _

Siame punkte nurodytas atstovas neturi teisés keisti ar nutraukti
Sutartj.

10.4, Tieké'|o uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — _

10.5. Salys gali keisti Sutartyje nurodytus atstovus bei jy kontaktinius duomenis vienasaliu
raSytiniu praneSimu.

11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Lietuvos
Respublikos Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai
neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai,
kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jegos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

11.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskeéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Jeigu Salis laiku neigsiuncgia pranesimo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio praneSimo.
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11.3. Salis yra atleidZiama nuo atsakomybés, jei nenugalimos jégos aplinkybés, kuriy Salys
negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, tesési ilgiau
kaip 3 (tris) ménesius.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Perkamoms paslaugoms taikomas LR aplinkos ministro 2022-12-13 jsakymo Nr. D1-401
4.4.3 p., t. y. pirkimas laikomas zZaliu, nes perkama tik nematerialaus pobtdzio (intelekting) ar
kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukdrimu, kurios teikimo metu néra
numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir
negeneruojamos atliekos.

12.2. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin€iais vienodg teisine galig, po
viena kiekvienai Saliai arba, sudarant elektroninj dokumenta, abiejy Saliy pasirasoma elektroniniu
paraSu. Kai Sutartis ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas pasiraSomas kvalifikuotu
elektroniniu para8u, jis turi bati sudarytas taip, kad atitikty Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2009 m.
rugsejo 7 d. jsakymu Nr. V-60 patvirtintg Elektroniniu paradu pasirasyto elektroninio dokumento
specifikacijg ADOC-V1.0.

12.3. Vienos i$ Sutarties salygos negaliojimas nedaro negaliojanCios visos Sutarties, iSskyrus
atvejus, kai Salys be tos salygos Sutarties apskritai neblty sudariusios. Salys susitaria, kad vienos
i§ Sutarties salygy negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas nedaro negaliojangios visos
Sutarties, minéta salyga Saliy radytiniu susitarimu turés bati nedelsiant pakeista nauja galiojanéia
salyga, kuri pagal prasme ir turinj baty artimiausia negaliojancdiai salygai bei turéty analogiska
teisinj ir ekonominj rezultatg, kaip ir pakeistoji salyga.

12.4. Sutargiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Gindéai, kile tarp Saliy dél Sutarties,
sprendziami derybomis, o nepavykus susitarti derybomis - teismine ginéy sprendimo tvarka
Lietuvos Respublikos teisme.

12.5. Sutartyje dienomis nustatyti terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis (d.), jei kitaip
nenustatyta Sutartyje.

12.6. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirase.

12.7. Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis. Sutarties priedai:

12.7.1. Sutarties 1 priedas —techniné uzduotis, 2 lapai.

13.SALIY DUOMENYS IR PARASAI

13.1. Pirkéjo vardu 13.2. Tiekéjo vardu

Akciné bendroveé UZdaroji akciné bendroveé

Klaipédos valstybinio jiry uosto direkcija Othala

Juridinio asmens kodas 240329870 Juridinio asmens kodas 305186476

J. Janonio g. 24-1, 92251 Klaipéda Gostauto g. 8, Vilnius

Tel. (8 46) 499799 Tel. +370 640 15030

El. p. info@port.It El. p. info@othala.lt

PVM moketojo kodas LT 403298716 PVM mokeétojo kodas LT 100012906015
A.s.LT1473000100 3488 9443 A.s.LT06 40100510 0497 7940

AB ,Swedbank®, banko kodas 73000 Luminor AS, banko kodas

Generalinis direktorius A.V.
Algis Latakas
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KLAIPEDOS VALSTYBINIO JURY UOSTO DIREKCIJA

3 TECHNINE UZDUOTIS
JURBARKO UOSTO ISVYSTYMO INVESTICINIO PROJEKTO PARENGIMO PASLAUGA

2024-09-

Kontekstas ir pagrindinis tikslas:

Uosto direkcija planuoja iSvystyti vidaus vandens uosto (toliau — Uostas) infrastruktirg Jurbarko
rajono savivaldybéje ir vykdyti tkine veikla. Siekiant Sio tikslo, reikia parengti Uosto infrastruktiros
prieSprojektinj sprendinj, kad bty galima jvertinti klientams reikalingos infrastruktiros apimtj ir
verte, Uosto verslo plang, kuriame buty iSanalizuota esama bei potenciali Uosto rinka, konkurencine
aplinka bei apskaiCiuoti investicinio projekto rezultatai projekto dalyviams. Investicinio projekto
parengimo dalys turi apimti Sias pagrindines temas:

1. Uosto iSvystymo koncepcija:

Preliminari esama ir potenciali Uosto rinka;
Preliminarus Uosto brézinys ir vizualizacija;
Glaustos naudos ir verte iSvyscius Uostg Uosto direkcijai ir Jurbarko rajono savivaldybei;
e Uosto direkcijos, Jurbarko rajono savivaldybeés rolés;
» Koncepcija turi bati pateikta dokumento (WORD) formatu ir prezentacijos (PowerPoint)
formatu, naudojant Uosto direkcijos stiliaus knyga.

2. Detali rinkos analizé

e esamos bei potencialios prekybos kryptys ir apimtys;

e esamos bei potencialios gamybos kryptys bei apimtys, kurios galéty naudotis vidaus vandeny
uosto infrastruktlra;

e gelezinkeliy, keliy ir vidaus vandens transporto rusiy pervezimy apimtys;

e skirtingy transporto rusiy palyginimas ir krovinio savininky pasirinkimo kriterijy jvertinimas;

¢ vidaus vandeny transporto infrastruktira, plétros perspektyvos ir apribojimai;

¢ potencialiy pramonés Saky ir transportuojamy prekiy klienty bazés sudarymas;

¢ vidaus vandeny keliy transporto paklausos jvertinimas.

3. Uosto lokacijos pasirinkimo vertinimas:

¢ vietos pasirinkimas atsizvelgiant j prekybos marsrutus ir logistikos galimybes;
¢ sklypo prieinamumas ir plétros galimybés, etapiSkumas;
e vieta aplinkosauginiy ir kity apribojimy kontekste.

4, Uosto infrastrukturos prieSprojektiniai sprendiniai:

e krantinés ilgis, gylis, grimzleé pagal rinkos poreikius ir galimas krantinés plétros potencialo
vertinimas;

¢ galimi krantinés jrengimo techniniai sprendiniai, gerujy praktiky pavyzdziai;

e Uosto Zzemés sklypo plotas pagal rinkos poreikius ir galimas sklypo plétros potencialo
vertinimas, sandéliavimo ploto jrengimas;

e Privaziavimo keliy infrastrukttra pagal rinkos poreikius ir jos jrengimo etapai (Jurbarko rajono
savivaldybés rolé).

5. Veiklos planas:



¢ visy Uoste galimy teikti paslaugy sarasas ir Uosto direkcijos rolé teikiamy paslaugy
grandingje;

¢ teikiamy paslaugy organizavimo procesai;

¢ teikiamy paslaugy plétra ir Siy paslaugy poreikis rinkoje, konkurencingumas.

6. Finansiné analizé:

¢ Uosto direkcijos investicijos pagal komponentus ir jy finansavimo Saltiniai bei investicijy
jgyvendinimo etapai;

e Jurbarko rajono savivaldybés investicijos ir jy finansavimo Saltiniai;

¢ pajamy modelis ir prognoze;

e sgnaudy prognozé;

e investicijy grazos, terminy apskaiciavimas;

¢ finansiniai srautai;

e ekonomine ir socialiné nauda Jurbarko rajono savivaldybei;

e emisijy taupymo skai¢iavimai pries ir po projekto.

7. Riziky jvertinimas ir mazinimo strategijos.

8. Nemuno upés nuo Jurbarko rajono iki Klaipédos uosto ir Uosto priekrantés akvatorijy valymo
darbai: teisinis reguliavimas, faktiné atsakomybeg, finansavimas ir rizikos.

9. Projekto jgyvendinimo planas.

Jurbarko uosto iSvystymo verslo plano parengimo paslaugos atlikimo ir ataskaitos pateikimo
terminai:

e pradinis susitikimas ir likeséiy kalibravimas: per 2 d. d. po sutarties pasiraSymo;

e Uosto iSvystymo koncepcijos parengimas ir pateikimas: per 2 savaites po sutarties
pasiraSymo;

e ataskaitos projekto parengimas ir pateikimas: per 5 savaites po sutarties pasiraSymo;

¢ galutinés ataskaitos parengimas ir pristatymas (PowerPoint): per 6 savaites po
sutarties pasiraSymo.



